HARTMUT KAELBLE

A nemzetkozi torténeti Osszehasonlitasok
valtozasai az 1970-es évek 6ta*

A 19—20. szazad torténetével foglalkoz6 nemzetkozi torténeti 6sszehasonlitdé munkak jelle-
ge jelentGsen atalakult az elmilt harom évtizedben. A vizsgilt teriiletek, a korszakok, a té-
mak, az alapvetd célok és elméletek, az 6sztonzdleg hato tarstudomanyok és az 6sszehason-
litas reflexivitisa ma egészen mas arculatot mutat, mint a kezdetekkor, az 1970-es és 1980-
as években. Az Osszehasonlitasok valtozasanak folyamatat a torténészek ma haromfélekép-
pen értelmezik.

A harom interpretacio

27 2

Az els6 értelmezés szerint torténészek sora fogalmazott meg éles kritikat az 6sszehasonli-
tassal szemben, igy annak népszeriisége lealdozott. E nézet képvisel6i azzal érvelnek, hogy
az Osszehasonlit6 modszer az Osszehasonlitott nemzetek kozotti torténeti eltérések merev
és tulfokozott konstrukcidjara kényszerit, ezaltal a nemzeti torténetiras egyre inkabb be-
szlikiil, s nem megnyilik. Az e szemléletet vallok a nemzetkozi 6sszehasonlitast egyre in-
kabb az 6sszefonddo torténelmek kutatisi modszerével helyettesitik, hiszen a kutatds nem-
zetkozi szinten akkor valik valéban nyitotta, ha az az emberek, az aruk, a t6ke és az eszmék
nemzetkozi transzferjét vizsgalja. Ezt a kritikat a nemzetkozi 6sszehasonlitassal szemben
el6szor Michel Espagne fogalmazta meg az 1990-es években Franciaorszagban,' ma méar
azonban leggyakrabban a német torténettudomany egyes képvisel6i hangsilyozzak.

A mésodik magyarazat abbol indul ki, hogy a nemzetko6zi 6sszehasonlitas alkalmazasa-
nak gyakorisaga nem visszaesik, hanem a mddszer elindult a normalizal6das (hétkoznapiva
vélas) atjan. Az 1970-es és 1980-as évek uttorbinek lelkesedése elmilt, az 6sszehasonlits a
torténészek bevett mddszerévé valt, melyet mind befutott kutatok, mind pedig doktoran-
duszok gyakran hasznalnak, és mar nem jellemzi modszertani innovécio és az intellektualis
kaland izgalma. A normalizdl6dashoz feltétleniil hozzatartozik a torténeti 6sszehasonlitas
atalakulasa: a modszert jelentésen finomitottak, és sokat profitalt a torténészek egyre gya-

" Kaelble, Hartmut: Der internationale Vergleich seit den 1970er Jahren. In: Schulze, Thies
(Hrsg.): Grenziiberschreitende Religion. Vergleichs- und Kulturtransferstudien zur neuzeitlichen
Geschichte. Gottingen, 2013. 26—40.

' Espagne, Michel: Au dela du comparatisme. In: ug: Les transferts culturels franco-allemands. Pa-
ris, 1999. 35—49.; Espagne, Michel: Jenseits der Komparatistik. Zur Methode der Erforschung
von Kulturtransfers. In: Molk, Ulrich (Hrsg.): Europiische Kulturzeitschriften um 1900 als Medi-
en transnationaler und transdisziplindrer Wahrnehmung. Gottingen, 2006. 13—32.; Espagne,
Michel: Les transferts culturels. H-Soz-u-Kult, 2005. januér 19. http://hsozkult.geschichte.hu-
berlin.de/forum/id=576&type=artikel. Utolsoé let6ltés: 2011. januar 12.
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rapod6 tapasztalatabol. Tovabba az 0sszehasonlitdst mar nem tiszta form4jiban alkalmaz-
zak, mint eleinte, hanem méas megkozelitésekkel kombinélva, és az esetek kivalasztéasa, a
forrasok, a metoédusok és a mas tudomanyagakbol valo atvételek tekintetében is mar alapo-
sabban atgondolt. Ekozben a torténeti 6sszehasonlitasrol gazdag, de attekintheté modszer-
tani szakirodalom is sziiletett.

Végiil egy harmadik interpretaci6 szerint olyan 4j kihivasok lattak napvilagot, melyek
az 0sszehasonlitis reneszanszahoz vezethetnek. Példaul a sokat vitatott globalizaci6, me-
lyet Europaban gyakran kiviilrél érkez6 fenyegetésként érzékelnek, legyen sz6 akar gazda-
sagi fenyegetésrdl a munkahelyek més régiokba valo attelepitése miatt vagy az idegen be-
fektet6k hegemoOniaja kovetkeztében, akar tarsadalmi fenyegetésrdl a bevandorlas nyoman,
vagy kulturdlisrél a talzott mértéki kiilsé befolyasolé tényez6k kovetkeztében. E félelmek
hétterében mindig a masokkal valé implicit vagy explicit 6sszehasonlitdsok huizodnak meg.
A torténeti 6sszehasonlitas lehetGsége abban rejlik, hogy ezeket a tudomény boncasztalara
helyezheti, és nyomon kovetheti, hogy Eurépa mas régidkkal szemben valoban a globaliza-
ci6 aldozata-e vagy az inkabb a hasznara valik. A masik kihivas a nemzetkozi szervezetek,
mint példaul az Eur6pai Unid, az OECD vagy a Vilagbank fel6l érkezik. Az Eur6pan beliili
és az Eurdpan kiviili vildggal valé Osszehasonlitis — példaul a vallalatok Gsszevetése
(bench-marking) formajaban — nagyhatasa politikai eszkozzé valt, hogy égetd tarsadalmi—
gazdasagi kérdésekr6l vitakat kezdeményezzenek, és politikai nyomast gyakoroljanak a
kormanyokra. Az Eurdpai Unid nyilt koordinécids eljarasa és az OECD nemzetkozi okta-
taspolitikaja a PISA-tanulmanyokon keresztiil csak a legismertebb példak a nemzetkozi
Osszehasonlitason alapuld politikara. Ebben tud a torténeti Gsszehasonlitis Gj dimenzi6t
nyitni, mivel a nemzetek kozotti kiillonbségek értékelésénél dontd tényezd lehet, hogy tor-
téneti perspektivabol szemlélve kiélezGdésrdl vagy csokkenésrdl beszélhetiink. Végiil on-
magunk 6sszehasonlitisa misokkal a hétkoznapjaink, a mai életmod részévé valt, amely-
nek soran rendszeresek a nemzetkozi talalkozok és onmagunk Osszevetése masokkal az
utazasok, a migraci6 keretei kozott, a fogyasztasban, a nemzetkozi médiumokban és a
tobbnemzetiségii csaladokban. A nemzetkozi Osszehasonlitis mar messze nem csupan a
tudobsok tevékenysége, hanem a hétk6znapi gondolkodasmoéd alapvetd jellemzéje.

Melyik ragadja meg ezen értelmezések koziil a legjobban az 6sszehasonlitasok atalaku-
lasanak lényegét? Tanulményunkban elGszor a klasszikus nemzetkozi 6sszehasonlitdsok
eredményeit foglaljuk 6ssze, utdna az Osszehasonlitisok 1980-as évek 6ta bekovetkezett
valtozasat mutatjuk be, az 6sszefoglalasban pedig a fentebbi harom értelmezés egyike mel-
lett foglalunk 4llast.

A klasszikus torténeti osszehasonlitas

Az 1970-es és 1980-as évek klasszikus nemzetkozi 6sszehasonlitdsa nem volt homogén, so-
hasem létezett egységes iskolaja. Jelentds kiilonbségeket figyelhetiink meg a gazdasagtor-
ténészek vagy a torténeti demografusok, mint példaul Angus Maddison vagy Peter Laslett
kvantitativ 6sszehasonlitasa és a Jiirgen Kocka vagy Barrington Moore altal képviselt nem-
zeti kiilonutas fejlédések kontextualizalt 6sszevetése, illetve Fernand Braudel globalis 6sz-
szehasonlitasai kozott.> A megkozelitések sokszintisége ellenére azonban ezekben az évek-
ben szamos kozos torekvés is megfigyelhetd.

2 Maddison, Angus: Economic progress and policy in developing countries. London, 1970.; Maddi-
son, Angus: Phases of capitalist development. Oxford, 1982.; Laslett, Peter: Family Life and Illicit
Love in Earlier Generations. Cambridge, 1977.; Kocka, Jiirgen: Angestellte zwischen Faschismus
und Demokratie. Zur politischen Sozialgeschichte. Der Angestellten: USA 1890—-1940 im interna-
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A torténeti 0sszehasonlitas akkoriban még rendelkezett a tudomanyos 4jitas, az Gttéré
teljesitmény, az internaciondlis és interdiszciplinéris témak felé val6 tudomanyos nyitas
varazsaval, tovabba a kiilonb6z6 orszagok torténészei tjszerid keretek kozott kozos, nem-
zetkozi Osszehasonlité projektek alkalméval taldlkoztak. Bar csak a torténészek kis része
hasznalta a gyakorlatban is a nemzetkozi 6sszehasonlitast, jelenlétiik a tudomanyos nyil-
vanossag el6tt mégsem maradt marginélis. Széles kord figyelemre tett szert példaul Walt
W. Rostow projektje az iparosodésrol, David Landes 19. szazadi eur6pai gazdasagtorténeti
opusza, a bielefeldi projekt a nyugati polgarsag osszehasonlit6 torténetérél, Gerhard A. Rit-
ter munkaja az angol és a német parlamentarizmusrol, illetve a Cambridge-csoport demo-
grafiai elemzése.?

A nemzetkozi 6sszehasonlité kutatasokra 6sztonzdleg hatott, hogy a més orszagokrol
sz6l6 tudashoz és a mas orszagokban val6 kutatas lehet6ségéhez egyre konnyebben lehetett
hozzajutni. A kutat6k egy 4j generacioja profitalt a tobb kiilfoldi 6sztondijas kutatdi tartdz-
kodasbol, kiilfoldi professzorok meghivasabdl, a novekvs szdmt nemzetkozi konferencia-
bol és workshopbdl, a kiilfoldi konyvekre és folyoiratokra kolthet6 novekvd konyvtari kolt-
ségvetésekbdl. A torténeti Osszehasonlitas fejlédésének fontos el6feltételét képezte az Gj
nemzetkozi intézményrendszer 1étrejotte. Példaként emlithetjiik a németorszagi mission
historique francaiset, majd kés6bb a berlini Centre Marc Blochot, az Gj német torténeti in-
tézeteket Parizsban, Londonban és Washingtonban (melyek a régebbi romai intézetet egé-
szitik ki), a kutatast mas orszagokrol és vilagrégiokrodl a parizsi EHESS-ben vagy a londoni
School of Oriental and African Studiesban és az Amsterdam School of Social Science Re-
searchben, illetve szdmos amerikai egyetemen a regional studies keretei kozott.

Mindezeken kiviil a torténeti 6sszehasonlitas donté 16kést kapott a tdrsadalomtudoma-
nyoktol, kiilonosképpen a szociol6giatdl és a politikatudoméanytdl, a korszak két legserken-
tébben hat6 tudomanyagatdl. Ebben igen stimuldl6 szerepet jatszottak az amerikai tarsa-
dalomtudésok, mint példaul Reinhart Bendix, Charles Tilly, Barrington Moore, Carl J.
Friedrich vagy Karl W. Deutsch, akiket részben a nemzetiszocialista rezsim szam{izott, igy
politikai okokbol is motivaltak voltak arra, hogy sajat orszagukat és a nyugatiakat 6sszeves-
sék. Ugyanakkor az 6sszehasonlitassal foglalkoz6 torténészek sok mindent atvettek az eu-
ropai szociologusok és politologusok — példaul Stein Rokkan, Ralf Dahrendorf vagy Peter
Flora — eredményeibdl is.* A kortars kutatok mellett szaimottevd inspiraciét jelentettek a

tionalen Vergleich. Gottingen, 1977.; Moore, Barrington: Soziale Urspriinge von Diktatur und
Demokratie. Frankfurt, 1969; Braudel, Fernand: La Grammaire des civilisations. Paris, 1987.
(Els6 megjelenés: Le Monde actuel. Histoire et civilisations. Paris—Berlin, 1963.)

Rostow, Walt W.: The stages of economic growth: a non-communist manifesto. Cambridge,
1960.; Landes, David S.: The Unbound Prometheus: Technological Change and Industrial Devel-
opment in Western Europe from 1750 to the Present. Cambridge, 1969.; Kocka, Jiirgen (Hrsg.):
Biirgertum im 19. Jahrhundert. Deutschland im europdischen Vergleich. 3 Bde. Miinchen, 1988.;
Ritter, Gerhard A.: Deutscher und britischer Parlamentarismus. Ein verfassungsgeschichtlicher
Vergleich. Tiibingen, 1962.; Ritter, Gerhard A.: Der Sozialstaat. Entstehung und Entwicklung im
internationalen Vergleich. Miinchen, 1989.; a Cambridge-csoport munkassigara 1asd példaul:
Laslett, Peter (ed.): Household and Family in Past Time. Cambridge, 1972.

V6. Bendix, Reinhard: Herrschaft und Industriearbeit. Untersuchungen iiber Liberalismus und
Autokratie in der Geschichte der Industrialisierung. Frankfurt, 1960.; Moore, Barrington: Social
Origins of Dictatorship and Democracy: Lord and Peasant in the Making of the Modern World.
Boston, 1966.; Tilly, Charles: Big Structures, Large Processes, Huge Comparisons. New York,
1984.; Friedrich, Carl J. — Brzezinski, Zbigniew: Totalitarian Dictatorships und Autocracy.
Cambridge, 1956.; Dahrendorf, Ralf: Gesellschaft und Demokratie in Deutschland. Miinchen,
1965.; Rokkan, Stein: Vergleichende Sozialwissenschaft: Die Entwicklung der inter-kulturellen,
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tarsadalomtudoméanyi 6sszehasonlitas mar nem él6 atyjainak, els6sorban Max Webernek a
miivei is. Mivel akkoriban a torténettudoményban az 6sszehasonlitas €16 tradici6ja hidny-
zott, mert a folytonossig a torténeti Gsszehasonlitis megalapitéival, Marc Blochhal, Otto
Hintzével vagy Henri Pirenne-nel megszakadt, a torténeti értelmezéseket kinal6 szociol6-
gusok és politologusok dontd iranymutatokka valtak.

A Klasszikus 0sszehasonlitast a tirsadalomtudomanyokhoz valé szoros kot6dése kovet-
keztében erételjesen befoly4soltdk a nem marxista — vagy ritkdbban marxista — moderni-
zacios elméletek. Az Osszehasonlitas gyakran azt jelentette, hogy a kutatok a fejlettség—
elmaradottsig, a modernitis—hagyomany kategéridiban gondolkodtak. Osszevetették a
modern és premodern tarsadalmakat, tehat olyan kutatisi témékon dolgoztak, mint az ipa-
rositas, urbanizacio, alfabetizacio, szekularizacid, a modern tarsadalmi osztalyok és a tar-
sadalmi mobilizacié kialakuldsa, tarsadalmi konfliktusok rendezése, modern politikai par-
tok és nyomast gyakorl6 csoportok (pressure groups), alkotményok és jogallam, joléti al-
lam és oktataspolitika, modern munka- és csaladformak. A torténészek modernizaciokuta-
tashoz val6 legfontosabb hozzajarulasaként tartottdk szdmon a modernizaci6 eltér§ utjai-
nak, a modernizicié ellentmondasainak, a modern és a tradicionélis ,nem korszerd”
egylittélésének bemutatasat.5

A torténeti 6sszehasonlitoé kutatisok ekkor leggyakrabban a kiilonbségekre kérdeztek
ra, s6t néhany torténész a kiilonbségek elemzésére gy tekintett, mint a torténeti 6sszeha-
sonlitas legfontosabb sajatossagéra. A torténészek nagy energiabefektetéssel faradoztak
azon, hogy okokat talaljanak arra, miért Franciaorszagban tort ki a Nagy Forradalom, mi-
ért Nagy-Britannia az els6 ipari forradalom haz4ja, miért Oroszorszagban robbant ki az el-
s6 kommunista forradalom, miért az Amerikai Egyesiilt Allamok lett az elsé fiiggetlen eu-
ropai gyarmat, az ,els6 (j nemzet”, vagy miért vették at a hatalmat 1933-ban Németorszag-
ban a nemzetiszocialistadk. Elméleti szinten az Osszehasonlit6 modszer egyarant foglalko-
zott regionalis és lokalis kiilonbségekkel, de a kutatisi gyakorlatban talsilyba keriiltek a
nemzeti kiilonbségekre vonatkozo6 kérdésfeltevések.

A foldrajzi tér, amelyet a klasszikus 6sszehasonlit6 munkak tanulmanyoztak, altaldban
az atlanti vilagot foglalta magéban. A torténeti 6sszehasonlitasok elsGsorban az e teriileten
kialakult fejlédési kiilonbségeket vizsgaltak, az Amerikai Egyesiilt Allamokat a modernités
mércéjének tekintették, és a németorszagi, franciaorszagi, brit politikai vagy gazdasagi mo-
dernizacié fogyatékossagait azzal vetették Ossze. Sokkal ritkdbban, de Osszehasonlitasul
szolgaltak a modern skandinav orszagok és Svajc, vagy éppen a kevésbé fejlett orszagok is,
mint Olaszorszag, Kelet-Kozép-Eurdpa és Oroszorszag, illetve a Szovjetuni6. A nem nyuga-
ti teriiletek és az eurdpai periféria iranti érdekl6dés azonban csekély maradt.

inter-gesellschaftlichen und inter-nationalen Forschung. Frankfurt-Berlin—Wien, 1972.; Flora,
Peter — Fix, Elisabeth (Hrsg.): Stein Rokkan. Staat, Nation und Demokratie in Europa. Die Theo-
rie Stein Rokkans aus seinen gesammelten Werken. Frankfurt am Main, 2000.; Flora, Peter: In-
dikatoren der Modernisierung. Opladen, 1975.

5 Az akkori legfontosabb irdnymutaté széveg: Wehler, Hans-Ulrich: Modernisierungstheorie und
Geschichte. Gottingen, 1975. Egy egészen mas mai megkozelités dsszehasonlité szempontokkal:
Charle, Christophe: Discordance des temps. Une breve histoire de la modernité. Paris, 2011.
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Valtozasok az 1990-es évek ota

A torténeti 6sszehasonlitds mind a metodologiai vitakat, mind pedig a kutatési gyakorlatot
illetéen jelent6sen moédosult az 1990-es évek 6ta.® Hét pontban foglalhatjuk dssze a folya-
mat legszembet(in6bb elemeit.

(1) Els6ként emlithetjiik a modszertani vitdban egyre er6sodd kételyt a torténeti 6ssze-
hasonlitassal szemben, kiilonosen Franciaorszagban és Németorszagban. Ennek hatteré-
ben els6sorban az a mar emlitett aggaly allt, hogy az Gsszehasonlitis arra kényszerit, hogy
merev, zart nemzetallamokat konstrualjunk osszehasonlitasi egységként, s ezaltal ismét
bebetonozzuk a torténeti tradicidkkal rendelkezd 6sszefondédasokat nemzetallam és torté-
nettudomany kozott. A modszertani vitdkban a torténeti Gsszehasonlitassal szemben a
nemzetkozi cserefolyamatokat és a nemzeti hatarokon tdli egybefon6dasokat vizsgald kuta-
tasok el6nyre tettek szert, mivel ezen analizisek nem a hatarokat hangsilyoztik, hanem ha-
tarokon talnyul6 folyamatokat tartak fel.” Ez a szkepszis nem csupan a nemzetek kozotti

% Conrad, Christoph — Conrad, Sebastian: Wie vergleicht man Historiographien? In: Conrad,
Christoph — Conrad, Sebastian (Hrsg.): Die Nation schreiben. Geschichtswissenschaft im interna-
tionalen Vergleich. Gottingen, 2002.; Detienne, Marcel: Comparer l'incomparable. Paris, 2000.;
Haupt, Heinz-Gerhard — Kocka, Jiirgen (Hrsg.): Geschichte im Vergleich. Ansdtze und Ergebnisse
international vergleichender Geschichtsschreibung. Frankfurt, 1996.; Haupt, Heinz-Gerhard:
Comparative history. In: International encyclopedia of the social and behavioral Sciences. vol. 4.
Amsterdam, 2001. 2397-2403.; Haupt, Heinz-Gerhard — Kocka, Jiirgen: Comparative history.
Method, aims, problems. In: Cohen, Deborah — O’Connor, Maura (eds.): Comparison and history.
New York, 2004. 23—39.; Haupt, Heinz-Gerhard — Kocka, Jiirgen (eds.): Beyond comparison?
Debates on comparative and transnational history in Germany. New York, 2010.; Haupt, Heinz-
Gerhard: European history as comparative history. Ab Imperio, vol. 5. (2004) no. 1. 111-119.;
Haupt, Heinz-Gerhard: Historische Komparatistik in der internationalen Geschichtsschreibung.
In: Budde, Gunilla u.a. (Hrsg.): Transnationale Geschichte. Themen, Tendenzen und Theorien.
Gottingen, 2006. 137-149.; Haupt, Heinz-Gerhard: Comparative history — a contested method.
Historisk Tidskrift, vol. 127. (2007) no. 4. 697—716.; Kaelble, Hartmut: Der historische Vergleich.
Eine Einfithrung zum 19. und 20. Jahrhundert. Frankfurt, 1999. (kinai forditasa: 2009.); Kaelble,
Hartmut: Les mutations du comparatisme international. Les cahiers Irice, (2010) no. 5. 9—20.
(elen tanulmény mésik véltozata); Kaelble, Hartmut: Historischer Vergleich. In: Docupedia-
Zeitgeschichte, 2012. 08. 14., http://docupedia.de/zg/Historischer_Vergleich; Kocka, Jiirgen:
Comparison and beyond. History and theory, vol. 42. (2003) no. 1. 39—44.; Kocka, Jiirgen:
Aysmetrical historical comparison: the case of the German “Sonderweg”. History and Theory,
vol. 38. (1999) no. 1. 40—-51.; Lorenz, Chris: Comparative historiography: problems and perspec-
tives. History and theory, vol. 38. (1999) no. 1. 25—39.; Siegrist, Hannes: Comparative history of
cultures and societies. From cross-societal analysis to the study of intercultural interdependen-
cies. Comparative education, vol. 42. (2006) no. 3. 377—404.; Siegrist, Hannes: Perspektiven der
vergleichenden Geschichtswissenschaft. Gesellschaft, Kultur, Raum. In: Kaelble, Hartmut —
Schriewer, Jiirgen (Hrsg.): Vergleich und Transfer. Komparatistik in den Sozial-, Geschichts- und
Kulturwissenschaften. Frankfurt, 2003. 305—330.

A transzferrdl sz6l6 vitardl lasd: Freitag, Ulrike — Oppen, Achim von: Translokalitdt als ein Zu-
gang zur Geschichte globaler Verflechtungen. H-Soz-u-Kult, 2005. http://hsozkult.geschichte.hu-
berlin.de/forum/type=artikel&id=632 (utols6 letoltés: 2011. januar 12.); Herren, Madeleine — Rii-
esch, Martin —Sibille, Christiane: Transcultural History. Theories, Methods, Sources. Heidel-
berg—Berlin, 2011.; Kaiser, Wolfram: Integration als Europdisierung. Transnationale Netzwerke
und grenziiberschreitende Interaktion. In: Bauerkdmper, Arnd — Kaelble, Hartmut (Hrsg.): Euro-
pa als Gesellschaft. Wiesbaden, 2012. 43—62.; Kaelble, Hartmut: Die interdisziplindren Debatten
iiber Vergleich und Transfer. In: Kaelble, Hartmut — Schriewer, Jiirgen (Hrsg.): Vergleich und
Transfer, Komparatistik in den Sozial-, Geschichts- und Kulturwissenschaften. Frankfurt, 2003.
469-493.; Kaelble, Hartmut: Die Debatte tiber Vergleich und Transfer und was jetzt? H-Soz-u-

~

189



Hatarainkon til HARTMUT KAELBLE

Osszehasonlitasra terjedt ki, hanem néha azokra is, melyek Eur6pat mint egészet mas vilag-
régiokkal vetették 6ssze. E mogott nemesak egy ttlzottan nagyhatalmi Eurépai Uniétol és
annak a torténettudomanyra vald hatasaboél szarmaz6 politikai félelmek hiazoédtak meg, ha-
nem annak visszautasitasa is, hogy Gjjaéledjen egy intellektualis ,Eur6pa-eréd” és az euré-
pai civilizaci6 fels6bbrendtiségét hirdet6 konstrukeié. A torténeti 6sszehasonlitissal szem-
ben megfogalmazott ezen kritikardl azonban az ut6bbi években a modszertani vitak soran
ritkdbban olvashatunk. A szkepszis helyett inkabb az 6sszehasonlitissal szembeni érdekte-
lenség valt jellemz6bbé, amit jol mutat az is, hogy a transznacionalis térténelemrél szolo
legfrissebb programad6 tanulményokban mar ritkdn tamadjak az Gsszehasonlitast, tal-
nyomorészt meg sem emlitik.®

(2) A masodik valtozast a torténeti 6sszehasonlitas kutatasi gyakorlataban bekovetke-
zett, mar emlitett normalizalédasban latjuk. Ellentétben azzal, mint ahogy azt a modszer-
tani vitak alapjan elvarnank, az 6sszehasonlitas a torténészek bevett, gyakran hasznalt elja-
rasava valt, amit id6kozben szakdolgozatokban és doktori munkakban is elterjedten alkal-
maznak. Az 6sszehasonlitds ma mar nem moédszertani kaland s nem is Gttor6 teljesitmény.
Ez igaz mindenekel6tt a Nyugat-Eur6pan beliili 6sszehasonlitasokra, melyek az egyre no-
vekvl eurdpai hasonlosdgok kovetkeztében egyre kevésbé tlinnek izgalmas témanak. A
standardizalédas fontos eleme azonban az is, hogy a torténeti 6sszehasonlitas arnyaltabba
vélt, és a reflexié szinvonala is nagymértékben emelkedett. A Michael Werner és Bénédicte
Zimmermann altal kidolgozott , historie croisée” koncepci6jaban a szerz6k mindezt j6l 6sz-
szefoglaltak.® A torténeti 6sszehasonlitas Osszességében sokkal komplexebbé valt. A kuta-
tasokban igen kedvelt lett a kiilonb6z6 politikai sikok, elképzelés- és cselekvésmodok egy-
masba fonédasanak (jeu d’échelles) vizsgalata, melynek soran egyazon munkaban a kiilon-
bo6z6 helyi és nemzeti szintek kuszadn egymésba hajlanak.'’® Kvantitativ és kvalitativ mod-
szereket gyakran kombinalnak egymassal, s6t az is bevett gyakorlat, hogy a transzfer és a
historie croisée analiziseket a torténeti kiilonbségek és hasonlosagok elemzésével egyiitt

Kult, 2005. http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/forum/id=574&type=artikel (utolsé6 letoltés:
2012. januar 11.); Kaelble, Hartmut: Herausforderungen an die Transfergeschichte. Comparativ,
Jg. 16. (2006) Nr. 3. 16. 7—12.; Middell, Matthias (Hrsg.): Kulturtransfer und Vergleich. Leipzig,
2000.; Middell, Matthias: Kulturtransfer und Historische Komparatistik - Thesen zu ihrem Ver-
hdltnis. Comparativ, Jg. 10. (2000) Nr. 1. 7— 41.; Middell, Matthias: Histoire européenne et
transfert culturel. Diogene, No. 48. (2000) 30—40.; Middell, Matthias: Schwierigkeiten des His-
toriographievergleichs — Bemerkungen anhand der deutsch—deutschen Nachkriegskonstellation.
In: Conrad, Christoph — Conrad, Sebastian (Hrsg.): Die Nation schreiben. Geschichtswissenschaft
im internationalen Vergleich. Gottingen, 2002. 360—395.; Paulmann, Johannes: Internationaler
Vergleich und interkultureller Transfer. Zwei Forschungsansdtze zur europdischen Geschichte
des 18. bis 20. Jahrhunderts. Historische Zeitschrift, Jg. 282. (1998) Nr. 3. 649—685.

V6. Irye, Ikira — Saunier, Pierre-Yves (eds.): The Palgrave dictionary of transnational history.
New York, 2009. 8.; Gunilla, Budde et al. (Hrsg.): Transnationale Geschichte. Themen, Tenden-
zen und Theorien. Gottingen, 2006.; Loth, Winfried — Osterhammel, Jiirgen (Hrsg.): Internatio-
nale Geschichte. Themen — Ergebnisse — Aussichten. Miinchen, 1999.; Patel, Kiran: Transnatio-
nale Geschichte. Ego. Geschichte online. www.ieg-ego.eu (utolsé letoltés: 2011. januar 12.); Wirz,
Albert: Fiir eine transnationale Gesellschaftsgeschichte. Geschichte und Gesellschaft, Jg. 27.
(2001) Nr. 3. 489—498.

Werner, Michael — Zimmermann, Bénédicte: Penser Uhistoire croisée. Entre empirie et réflexivité.
Annales HSS, t. 58. (2003) no. 1. 7-36. Németiil 1asd: Werner, Michael — Zimmermann, Bénédic-
te: Vergleich, Transfer, Verflechtung. Der Ansatz der histoire croisée und die Herausforderung
des Transnationalen. Geschichte und Gesellschaft, Jg. 28. (2002) Nr. 4. 607—636.

19 V. Revel, Jacques (dir.): Jeu d‘échelles. La micro-analyse a l'expérience. Paris, 1996.
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kamatoztatjadk. Minderre csupan harom példat villantunk fel: Dominic Sachsenmaier
konyvében nemcsak a legutobbi évtizedek kinai, amerikai és — a sajatos modon a vilagtdl
val6 elzartsagaval jellemzett — német torténetiras hasonlésagait és kiilonbségeit koveti
nyomon, hanem behatéan vizsgalja a torténészek gyarapodd — bar nem azonos mértékd és
nem teljes — nemzetkozi kapcsolatrendszerét az idegennyelvtudéason, a kiilfoldi képzése-
ken, a nemzetkozi konferenciakon és kutatohalozatokon, kutatoi és oktatdi tartdzkodéso-
kon keresztiil. Christophe Charle a 19. szazadi szinhazakrol szol6 kotetében nemecsak a
francia, angol, osztrak és német szinhazak eltéré fejlédését vetette 6ssze, hanem targyalta a
személyek, darabok és a szinhazi koncepcidk hatarokon atnytlé cseréjét, és kidolgozta tézi-
sét a modern szinjatszas nemzetkozivé valasarol a parizsi szinhaz dominans szerepével
szemben. Iris Schroeder 0sszehasonlit6 munkajaban els6sorban a hasonl6sagok bemutata-
séra torekszik a 18. szazad végi, 19. szzadi francia, angol és német foldrajztuddsok Europa
és Afrika reprezentacibi kozott, de feltarja a kiilonbségeket is, tovabba foglalkozik Parizs,
London és Berlin foldrajztudésainak szoros kapcsolatrendszerével és cseréjiikkel, amely
véleménye szerint a hasonlé fejlédés donts oka.™ Altalanossa valt, hogy a kutatok elmé-
lyednek az 6sszehasonlitott orszagok gyakran eltérd historiografidiiban, hogy megértsék a
masik logikajat, s hogy az 6sszehasonlitd kérdésfelvetések megfogalmazasakor ne kizardlag
a sajat orszaguk torténetirasa inspiralja Gket, hogy a kiinduld hipotéziseket ne csak a sajat
nemzeti Osszefiiggések ismeretében alkossak meg, s mas orszigok torténetét ne csupan a
sajat nemzeti kérdések projekcios feliiletéiil hasznaljak.

(3) A torténeti 6sszehasonlitas altal vizsgalt foldrajzi tér sem teljesen ugyanaz, mint az
1970-es és 1980-as években. Kétségkiviil a Nyugat s azon beliil is els6sorban Eurépa képezi
tovébbra is az eurdpai torténészek osszehasonlité kutatasainak legfontosabb kiindulépont-
jat, mégis kitagult a foldrajzi tér. A legtobb torténeti 6sszehasonlité elemzés két-harom eu-
ropai orszaggal, leginkdbb a kozéps6é haromszogben elhelyezkedSkkel, azaz Nagy-
Britanniaval, Franciaorszaggal és Németorszaggal, valamint a koréjiikk tomorilé eurdpai
orszagokkal foglalkozik. A kedvez6 finanszirozasi lehet6ségek, a kutatok nyelvi kompeten-
cii és a szoros egyetemi kapcsolatok nagymértékben hozzajarultak ahhoz, hogy ezt a ma-
gikus haromszoget részesitik elényben az europai torténeti 6sszehasonlitd kutatasok.

Ezzel egyidejlileg a torténeti 6sszehasonlitis megnyitotta kapuit a nem nyugati orsza-
gok felé is. Az 1970-es és 1980-as évekkel ellentétben a torténeti 6sszehasonlitast mar nem
a nemzeti torténetek, hanem egyre inkabb a Nyugat vagy Eurépa zart torténetébdl valo ki-
torésként értelmezik. Az eurépai torténelem irasa egy zart kontinens térténeteként mind-
ekozben ugyanuigy kritika targyava valt, mint korabban a kiilonall6 nemzeti torténetek al-
kotasa."

Harom 1j at nyilt meg az 6sszehasonlitas el6tt az 1990-es évek 6ta. ElGszor is a Szovjet-
uni6 6sszeomldsa utan Kelet- és Nyugat-Eurdpa Osszevetése 0j kihivast jelentett az Ossze-
hasonlitas szdmara, igy az ezzel foglalkoz6 munkak szdma jelentésen nétt. Kiilonosen iz-

" Sachsenmaier, Dominic: Global perspectives on global history. Theories and approaches in a
connected world. Cambridge, 2011.; Charle, Christophe: Thédtres en capitales. Naissance de la
société du spectacle a Paris, Berlin, Londres et Vienne. Paris, 2008.; Schroeder, Iris: Das Wissen
von der ganzen Welt. Globale Geographien und rdumliche Ordnungen Afrikas und Europas,
1790-1870. Paderborn, 2011.

2 Fz a tendencia jol kirajzolédik az eurdpai torténelemrdl szolé tankonyvek alapjan. Frédéric
Delouche és Jacques Aldebert j6 tankonyve, melyet tobb nyelvre is leforditottak, egy példja a zart
Eurépa-abrazolasoknak (Delouche, Frédéric — Aldebert, Jacques: Histoire de UEurope. Paris,
1993.). Az j német—francia tankonyv ellenben nyitott méas vilagrégiok felé is. Le Quintrec, Guil-
laume — Geiss, Peter (Hrsg.): Europa und die Welt seit 1945. Leipzig, 2006.
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galmas volt, ahogy Eur6pa két felének kutatdi aj, szoros, de természetesen nagyon eltérd
tapasztalatokon nyugvo egylittmiikodést alakitottak ki. Az 6sszehasonlité kutatasok profi-
taltak olyan alapitvanyok kezdeményezéseibdl is, mint példaul a parizsi Maison des
Sciences de 'Homme vagy a Volkswagen alapitvany. A Berliner Kolleg fiir vergleichende
Geschichte Europas sok 0sszehasonlitason alapuld disszertacié megsziiletését tamogatta,
és szamos talalkozot szervezett kelet- és nyugat-eurdpai kutatoknak konferenciak kereté-
ben vagy vendégprofesszorok meghivasaval. Masodik Gjonnan felttint kutatéasi iranyként
emlithetjiik a fejl6d6 dinamikus vilagrégiokat, nevezetesen Kelet-Azsiat, Dél-Azsiat és La-
tin-Amerikat. Az Osszehasonlités e teriiletekre vonatkozdan természetesen jelentGsen na-
gyobb nehézségekbe iitk6zott, mint Eurépan beliil vagy az atlanti régiéban. Ennek okaként
a nehéz azsiai nyelvek elsajatitasat, a gyakran kevésbé rendezett levéltarak hasznalatat és a
hozzaférés bonyolultsagat nevezhetjiik meg, tovabba a torténeti kutatasok megnehezitését
a diktatarakban, ahol nem tartjak tiszteletben a kutatis szabadsagat és autonémiajat. Vé-
giil az G6sszehasonlité torténeti kutatasok megnyitottak egy harmadik utat is Eurdpa és az
arab vilag kozott, ami valojaban magatol értet6d6 két egymassal szomszédos és erGsen 6sz-
szefon6d6 régi6 kozott, mégis sajnalatos modon, az Gsszehasonlitids ezen forméjat még
mindig tdl ritkan valasztjak.

(4) A kiilonbségek mar nem allnak annyira kizarélagosan az 0sszehasonlité kutatasok
érdeklédésének homlokterében, mint korabban. Ismét csak harom példat mutatunk be a
globdlis torténeti és a bilaterdlis torténeti Osszehasonlit6 munkak koziil: Jiirgen
Osterhammel és Christopher Bayly a 19. szazadi globalis torténelemrdl sz6l6 konyveikben
nemcsak a kiilonbségeket vizsgaltdk, hanem az egész vilagot behal6z6 hasonlosagokat is.
Jiirgen Osterhammel a torténelem kozponti kérdéseir6l — mint példaul nemzetek és impé-
riumok — kidolgozott nagyhatasu tipologidiban az ériési kiilonbségek mellett, melyek mel-
lett nem szabad elsiklani, meggy6z3, orszdghatarokon talmutaté kozos vonasokat is tar-
gyal. Christopher A. Bayly szamos globalis 6sszehasonlitast kovetSen, melyekben a kiilonb-
ségeket és az azonossagokat is nyomon kévette, eljutott ahhoz az alaptézishez, hogy a hosz-
szl 19. szizad alatt a vilag tarsadalmai hasonl6bbé valtak, ezéltal a vilag is egyformabba
valt. A Franciaorszaggal és Németorszaggal kapcsolatos Osszehasonlité kutatasok is mar
egyre kevésbé a kiilonbségekre 6sszpontositottak, hanem érdeklédést tandsitottak a hason-
16 német—francia fejl6dési irdnyok irant is. Példaként szolgaljon erre Héléne Miard-
Delacroix kotete a német—francia torténelemrdl, mely az 1963 6ta eltelt fél évszazad torté-
netérdl sok Franciaorszag és Németorszag kozotti parhuzamot allitott elGtérbe.'3

(5) Az 1980-as évek oOta az amerikai komparatisztika hatidsa — az eur6pai és az amerikai
Osszehasonlité kutatdsok szdmos parhuzama ellenére — mérsékl6dott, elsGsorban két ok-
bol: egyrészt fokozatosan visszavonult az a mar emlitett, a naci rezsim altal Eurépabdl el-
iild6zott kutatok generacidja, akik kivalo intellektudlis teljesitményiikkel az atlanti régiot a
klasszikus torténeti 6sszehasonlitas terepévé tették. Masrészt, ezzel egy id6ben, csokkent az
Egyesiilt Allamok s ennek kovetkeztében az amerikai torténészek érdeklédése is Eurdpa
irant, figyelmiiket inkabb a csendes-6ceani térség és Azsia felé forditottak. A , Western Civ”
[a nyugati civilizacié — a ford. megj.] kurzusat, melynek 1ényegi részét Eurdpa torténete tet-
te ki, az amerikai egyetemek tantervében a vilagtorténet (world history) valtotta fel, amely

3 Bayly, Chistopher Alan: The Birth of the Modern World, 1780-1914. Global Connections and
Comparisons. Oxford, 2004.; Osterhammel, Jiirgen: Die Verwandlung der Welt. Eine Geschichte
des 19. Jahrhunderts. Miinchen, 2009.; ug: Geschichtswissenschaft jenseits des Nationalstaats.
Studien zur Beziehungsgeschichte und Zivilisationsvergleich. Gottingen, 2001.; Miard-Delacroix,
Héléne: Deutsch—franzosische Geschichte. 1963 bis in die Gegenwart. Darmstadt, 2011.
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mar erételjesen sokpo6lusu szemléletet képviselt.'4 Az amerikai torténészek a torténeti 6sz-
szehasonlitas modszereirdl szol6 eurdpai vitakat és a mar emlitett, 4j tudomanyos kifejezé-
seket — mint példaul a transzfer, a histoire croisée (,keresztez6d6 torténelem”), histoire
connectée (,0sszekapcsold torténelem”), a geteilte Geschichte (,megosztott torténelem”),
az entangled history (,egyméasba fon6dé torténelem”), a shared history (,kozos torténe-
lem”) — alig épitették be munkaikba. Eurépai és amerikai tényez&k egyarant ahhoz vezet-
tek, hogy az eurdpai 6sszehasonlitd torténészek szadmdara az amerikai kutatds mar nem a
hajdani irdnymutat6 szerepet toltotte be, tehat e téren is normalizildd4s ment végbe.

(6) Az Gsszehasonlitd modszerrel dolgozé torténészek szamara a tarsadalomtudoma-
nyok 0szt6nz6 szerepe is elhalvanyult, melynek okai részben a torténettudomanyban, rész-
ben a tarsadalomtudoményokban keresendGk. A torténészek jelentGs része masfelé tajéko-
zbdott, mas tudomanyagak felé tekintettek, mint példaul az etnologia, a kultaratudomany,
a miivészet- és vizudlis torténet, a filozdfia, a f6ldrajz vagy a jogtudoméanyok felé; mar ke-
vésbé lelkesithették Gket a politologusok és a szocioldgusok, mint korabban. Az 1989-es at-
alakulasok hatiséara a torténészek szenvedélye még inkabb feler6sodott a korszakolas és a
korszakvaltasok irant, és a kiilonbség a tarsadalomtudomanyok tipolégiakért val6 rajonga-
séval szemben még nyilvanval6bba valt. Tovabba a torténeti szocioldgia mint a szociologia
és a torténelem Kklasszikus Gsszekapcsolédasa a torténeti 6sszehasonlitason beliil is veszi-
tett régi stlyabol. A kvantifikacio és a kérdGives szociologiai és politologia modszerek egyre
komplexebbé valtak, ezaltal pedig egyre nehezebben alkalmazhatéva a torténeti elemzések
soran. Ezenfeliil a tirsadalomtudoményos kutatasok is specializalodtak, az altal4nos és at-
fogo tarsadalomtudomanyi elemzések szama csokkent, azonban éppen ez utébbiak képez-
ték a hidat a torténettudomany felé. Végiil a globalizaci6 1j kihivisaira teljesen eltéré mo-
don reagéaltak a torténet- és a tarsadalomtudomanyok képviseldi. A torténészek — kevés ki-
vételtdl eltekintve — még nem talaltak meg a szerepiiket a globalizaci6roél folytatott vitdban,
csak a tarsadalomtudoményok tudtak kézzelfoghat6 véalaszokat adni a nemzetkozi szerve-
zetek mar emlitett Osszehasonlitisokon alapuld politikajanak kihivasaira, mig a torténé-
szek reflexi6i marginalisak maradtak.

(7) Egyetlen vezet$ iranyzat maig nehezen jelolhet6 ki a torténeti 6sszehasonlité kuta-
tasokon beliil. A torténészek kozott jelentGsen visszaesett a modernizacios elméletek és a
fejl6dési koncepcidk iranti érdekldés, melyek korabban a legfontosabb kapcsot jelentették
a torténet- és a tarsadalomtudoméanyok kozott. A korabbi klasszikus modernizacios elmé-
lettel szemben a reflexiv modernizaci6 fogalma, melyet egyes szociologusok javasoltak,
nem talalt nagy visszhangra a torténészek korében, mar csak azért sem, mert a torténettu-
domény miivelGinek véleményét e témaban sokkal kevésbé kérdezték meg. Az olyan tema-
tikdk, mint példaul a fejlédési folyamatok, fejlettebb és elmaradottabb orszigok, életfor-
mak, értékek és intézmények elemzése nem tiintek el teljesen a torténeti kutatasok paletta-
jarol, de jelent8sen ritkabba valtak. Ha még létezik valamilyen kohézids erd az 6sszehason-
lit torténeti kutatdsok szamara, akkor az inkabb a masik kultarak jobb megértésére vald
torekvés, s ezen a latszdlagos keriil§ titon keresztiil a sajat kulttira mélyebb megismerésé-
nek igénye. Az emlékezés helyei, a gyarmati politika és a dekolonizacios folyamatok, az ers-
szak és a haboruk, a tudas és a transzfer, a vallalati kultirak és a torténetirasok 0sszevetése
gyakran a méasik pontosabb megértését szolgaljak, lathatova teszik dontései inditékait, a
tettek kontextusat.

4 Az amerikai globdlis torténeti kézikonyvekre lasd példaul: Crossley, Pamela Kyle — Lees, Lynn
Hollen —Servos, John W.: Global society. The world since 1900. Boston, 2004.; Stearns, Peter N.:
Globalization in World History. London, 2009.
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Osszefoglalas

Nem szabad talértékelniink azokat a valtozasokat, melyek az 1970-es és 1980-as évek ta
bekovetkeztek az Gsszehasonlitoé kutatasban. A torténeti 6sszehasonlitas klasszikus defini-
cidja, az 0sszehasonlitas szempontjai és eredményei nem avultak el, meghatiroz6 témako-
rei ugyantgy nagy jelentGséggel birnak ma is, mint egykor. Ezek kozé sorolhatjuk a torté-
neti demografiat, a gazdasagi fejl6dést, a csaladot és a munkat, az oktatast, a varost, a mig-
raciot, a tarsadalmi mili6ket, a hétkoznapi életet és a fogyaszt6i magatartast, a joléti lla-
mot, az alkotmany- és jogtorténetet, a politikai partokat és valasztasokat, a birodalmakat, a
dekolonizacidt és a masokrol alkotott képet.

A mai 0sszehasonlito torténeti kutatds azonban mar egy masik arcat mutatja: mar nem
az Gttordszellem formalja, inkdbb a normalizalddés hatasa alatt all. Kinyitotta kapuit egy
tagabb tér, s nem csupan az atlanti vilag el6tt. Mar kevésbé hatirozzak meg a tarsadalom-
tudomanyos modellek és az amerikai 6sszehasonlitis sablonjai, kevésbé akar egy lenni a
sok modernizacios elmélet koziil, sokkal inkabb profitalni kivan az elméletek széles valasz-
tékabol, melyet sok mas tudoményag kinal fel. Az 6sszehasonlité kutatasokban mar nem
annyira dominéns a kiilonbségek feltarasara valoé torekvés, a hasonl6sagok bemutatasa is
egyre fontosabba valt. Végiil az 6sszehasonlité kutatdsokat mér kevésbé a fejlédés iranti
szenvedély tiplalja, hanem érdeklédik a masok megértése irant — Eurépan kiviil vagy a
mas vilagrégiokba vezet6 atmeneti zonakban is.

A torténeti 6sszehasonlitas atalakuldsidnak a tanulméany elején emlitetett hdrom interp-
retacioja koziil vajon melyik a legmeggy6z6bb?

Elhamarkodott lenne az 0sszehasonlitds hanyatlasarél beszélni, bar az 6sszehasonlitd
kutatas mar nem izgalmas innovéacio, és az 6sszehasonlitasrdl sz616 modszertani vitak is le-
csengtek az utobbi években. A torténészek bizonyara joval tudatosabban néztek szembe az
Osszehasonlitis nehézségeivel és hataraival. Elterjedt nézetté valt, hogy az 6sszehasonlitas
csupan egy szempont a sok koziil a nemzeteken talnyalo torténelmet illetGen, mar nem egy
egyediilallé, 6nmagaban a presztizs novekedésével kecsegtet6 torténettudomanyos mod-
szer. A kutatési gyakorlatban az 6sszehasonlitas megszilardult, népszertisége semmiképpen
sem esett vissza, s6t 2010 koriil tobben alkalmaztak, mint az 1990-es években.

Ugyancsak elhamarkodott és a valdsagtdl elrugaszkodott lenne a térténeti 6sszehasonli-
tas reneszanszarol beszélni. A kiils§ kihivasok, melyeket a tanulmény elején villantottunk
fel, nem taléltak nagy visszhangra az 6sszehasonlitd torténettudomanyban. A nemzetkozi
szervezetek altal végzett, a jelenre vonatkoz6 politikai 0sszevetések eddig elsGsorban a szo-
ciologusokat, politolégusokat és kozgazdaszokat 6sztonozték, kevésbé a torténészek mun-
kajat. A globalizaciorol szol6 vita néhany torténészt arra batoritott, hogy a globalizaci6 tal-
zottan leegyszer(sitett periodizicidjat feliilvizsgalja, és atgondolja Eurdpa szerepét a globa-
lizacios folyamat torténetében, azonban a globalizaciordl szolé gondolateserében a torténé-
szek eddig nem jatszottak meghatiroz6 szerepet. A mindennapi élet Gsszehasonlitasat, a
hétkoznapi Osszehasonlitas gyakorlatat egy nemzetkozivé valt vildgban eddig ugyancsak
ritkan valasztottak témaul a torténeti 6sszehasonlitd kutatasok, annak ellenére, hogy a tu-
domanyos torténeti 6sszehasonlitis hozzajarulhatna az elGitéletek feliilvizsgalatahoz.

Tehat a harmadik lehet6ség maradt, azaz az 6sszehasonlito kutatas normalizalodott, el-
fogadott, bevett modszerré valt. A legtcbb érv is emellett sz6l: az 6sszehasonlitast gyakran
alkalmazzak, tovabbra is rendelkezik korabbi elnyeivel, mindekézben mar sok tapasztala-
ton nyugszik, reflektalva, mis modszerekkel kombinélva hasznaljak. A normalizal6dashoz
azonban az is hozzétartozik, hogy fontos teriileteken tovabbra is maradtak fehér foltok, me-
lyek koziil zarasként csak a harom legjelentdsebbet emeljiik ki: a nemzetkozi, a német—
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francia tudoméanyos téren tilnyal6 — f6ként nem eurdpaiakkal is folytatott — véleménycse-
re hianyat az 6sszehasonlit6 kutatasrol; egy atfog6 mérlegkészités sziikségességét az Gssze-
hasonlit6 és transzferkutatisok helyzetérél; a doktori iskolakon kiviil a torténeti 6sszeha-
sonlitassal foglalkozd kurzusok és az elsé évfolyamos hallgatok szdméara hasznalhat6 kézi-
konyvek messzemend hinyét.

Forditotta: TAMAS AGNES
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